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NNoottee  aauuxx  aauutteeuurrss  

LLaa  rreevvuuee  ««  EEnnvviirroonnnneemmeenntt  eett  DDyynnaammiiqquuee  ddeess  SSoocciiééttééss»»  dduu  LLaabboorraattooiirree  dd ééttuuddee  eett  ddee  rreecchheerrcchhee  ssuurr  lleess  tteerrrriittooiirreess  ssaahhéélloo--ssaahhaarriieennss  ::  
aamméénnaaggeemmeenntt,,  ddéévveellooppppeemmeenntt  eesstt  uunnee  rreevvuuee  tthhéémmaattiiqquuee  sseemmeessttrriieellllee..  EEllllee  ppuubblliiee  eenn  ffrraannççaaiiss  oouu  eenn  aannggllaaiiss  ddeess  aarrttiicclleess  oorriiggiinnaauuxx  oouu  ddeess  
oouuvvrraaggeess  rrééssuullttaanntt  ddeess  rreecchheerrcchheess  eeffffeeccttuuééeess  ddaannss  ll ééccoollee  ddooccttoorraallee  LLeettttrreess,,  AArrttss,,  SScciieenncceess  ddee  ll HHoommmmee  eett  ddee  llaa  SSoocciiééttéé  ppaarr  ddeess  cchheerrcchheeuurrss  
eexxttéérriieeuurrss  ddaannss  lleess  ddoommaaiinneess  dd iinnttéérrêêtt  ddee  llaa  rreevvuuee..  PPoouurr  ffaacciilliitteerr  ll ééddiittiioonn,,  lleess  aauutteeuurrss  ssoonntt  iinnvviittééss  àà  ssuuiivvrree  lleess  rreeccoommmmaannddaattiioonnss  ssuuiivvaanntteess  ::  
  
[[11]]..    EEnn  pprriinncciippee  aauuccuunn  aarrttiiccllee  nnee  ddooiitt  ooccccuuppeerr  pplluuss  ddee  1155  ppaaggeess  ddaannss  llaa  rreevvuuee,,  ttoouutt  ccoommpprriiss,,  ssaacchhaanntt  qquu uunnee  ppaaggee  ddee  llaa  rreevvuuee  ccoonnttiieenntt  eennvviirroonn  

550000  mmoottss..    
[[22]]..    LLee  mmaannuussccrriitt  ddooiitt  êêttrree  ssoouummiiss  eenn  vveerrssiioonn  nnuumméérriiqquuee..  LL aarrttiiccllee  ddooiitt  rrééppoonnddrree  àà  llaa  ssttrruuccttuurree  ssuuiivvaannttee  ::    

aa))  PPoouurr  uunn  aarrttiiccllee  qquuii  eesstt  uunnee  ccoonnttrriibbuuttiioonn  tthhééoorriiqquuee  eett  ffoonnddaammeennttaallee  ::  llee  ttiittrree  ((iill  ddooiitt  êêttrree  ccoonncciiss  mmaaiiss  ccoommpplleett  eett  pprréécciiss)),,  llee  nnoomm  eett  
pprréénnoommss  ddee  ll aauutteeuurr  oouu  lleess  nnoommss  eett  pprréénnoommss  ddeess  aauutteeuurrss  ssuuiivviiss  ddee  ssoonn  ttiittrree  oouu  ddee  lleeuurrss  ttiittrreess  aaccaaddéémmiiqquueess  oouu  pprrooffeessssiioonnnneellss,,  llee  
nnoomm  ddee  ll iinnssttiittuuttiioonn  oouu  lleess  nnoommss  ddeess  iinnssttiittuuttiioonnss  dd aappppaarrtteennaannccee  ddee  ll aauutteeuurr  oouu  ddeess  aauutteeuurrss  eett  ssoonn  aaddrreessssee  oouu  lleeuurrss  aaddrreesssseess  ((yy  
ccoommpprriiss  lleess  aaddrreesssseess  mmaaiill))..  LLee  ppllaann  dduu  tteexxttee  ddooiitt  rrééppoonnddrree  aauu  sscchhéémmaa  ssuuiivvaanntt  ::  IInnttrroodduuccttiioonn  ((jjuussttiiffiiccaattiioonn  dduu  tthhèèmmee,,  pprroobblléémmaattiiqquuee,,  
hhyyppootthhèèsseess//oobbjjeeccttiiffss  sscciieennttiiffiiqquueess,,  aapppprroocchhee)),,  DDéévveellooppppeemmeenntt  aarrttiiccuulléé,,  CCoonncclluussiioonn,,  BBiibblliiooggrraapphhiiee..    

bb))  PPoouurr  uunn  aarrttiiccllee  qquuii  rrééssuullttee  dd uunnee  rreecchheerrcchhee  ddee  tteerrrraaiinn  ::  llee  ttiittrree  ((iill  ddooiitt  êêttrree  ccoonncciiss  mmaaiiss  ccoommpplleett  eett  pprréécciiss)),,  llee  nnoomm  eett  pprréénnoommss  ddee  
ll aauutteeuurr  oouu  lleess  nnoommss  eett  pprréénnoommss  ddeess  aauutteeuurrss  ssuuiivviiss  ddee  ssoonn  ttiittrree  oouu  ddee  lleeuurrss  ttiittrreess  aaccaaddéémmiiqquueess  oouu  pprrooffeessssiioonnnneellss,,  llee  nnoomm  ddee  
ll iinnssttiittuuttiioonn  oouu  lleess  nnoommss  ddeess  iinnssttiittuuttiioonnss  dd aappppaarrtteennaannccee  ddee  ll aauutteeuurr  oouu  ddeess  aauutteeuurrss  eett  ssoonn  aaddrreessssee  oouu  lleeuurrss  aaddrreesssseess  ((yy  ccoommpprriiss  
lleess  aaddrreesssseess  mmaaiill))..  LLee  ppllaann  dduu  tteexxttee  ddooiitt  rrééppoonnddrree  aauu  sscchhéémmaa  ssuuiivvaanntt  ::  IInnttrroodduuccttiioonn,,  MMéétthhooddoollooggiiee,,  RRééssuullttaattss  eett  DDiissccuussssiioonn,,  
CCoonncclluussiioonn,,  BBiibblliiooggrraapphhiiee..    

[[33]]..    LLee  tteexxttee  aauu  ffoorrmmaatt  AA44,,  ddooiitt  êêttrree  ssaaiissii  eenn  ppoolliiccee  TTiimmeess  NNeeww  RRoommaann,,  ttaaiillllee  1122  ppoouurr  llee  ccoorrppss  dduu  tteexxttee  eett  1144  ppoouurr  lleess  ttiittrreess  eett  aavveecc  uunn  
iinntteerrlliiggnnee  ddee  11,,55..  LLeess  aarrttiiccuullaattiioonnss  dd uunn  aarrttiiccllee,,  àà  ll eexxcceeppttiioonn  ddee  ll iinnttrroodduuccttiioonn  eett  ddee  llaa  ccoonncclluussiioonn  eett  ddee  llaa  bbiibblliiooggrraapphhiiee  ddooiivveenntt  êêttrree  ttiittrrééeess  
eett  nnuumméérroottééeess  ppaarr  ddeess  cchhiiffffrreess  ((eexxeemmpplleess  ::  11..  11..11..  11..22..  ;;  22..  ;;  22..11..  ;;  22..22..11..  ;;  22..22..22..  ;;  33..  ;;  eettcc..))..    

[[44]]..    LLeess  aauutteeuurrss  ppeeuuvveenntt  eennvvooyyeerr  lleeuurrss  tteexxtteess  qquuii  ddooiivveenntt  êêttrree  ttrraaiittéé  eenn  WWoorrdd  ssuurr  PPCC  ppaarr  IInntteerrnneett  àà  EEDDSS  ::    rreevvuueeeeddss@@ggmmaaiill..ccoomm  ..    
[[55]]..    TToouutt  aarrttiiccllee  ddooiitt  êêttrree  aaccccoommppaaggnnéé  dd uunn  rrééssuumméé  nn eexxccééddaanntt  ppaass  220000  mmoottss  aavveecc  iinnddiiccaattiioonn  ddeess  mmoottss  ccllééss  aauu  mmaaxxiimmuumm  55  eenn  ffrraannççaaiiss  eett  dd uunn  

AAbbssttrraacctt  eett  ddeess  KKeeyy  wwoorrddss  eenn  aannggllaaiiss..  CCeess  rrééssuummééss  ddooiivveenntt  ppeerrmmeettttrree  aauu  lleecctteeuurr  dd aapppprréécciieerr  eexxaacctteemmeenntt  ll iinnttéérrêêtt  ddee  ll aarrttiiccllee,,  lleess  
pprroobbllèèmmeess  ppoossééss,,  lleess  mméétthhooddeess  eemmppllooyyééeess  eett  lleess  rrééssuullttaattss  oobbtteennuuss..  IIllss  ddooiivveenntt  êêttrree  rrééddiiggééss  aavveecc  llee  pplluuss  ggrraanndd  ssooiinn,,  ddaannss  uunnee  llaanngguuee  
ccllaaiirree..    

[[66]]..    LLeess  iilllluussttrraattiioonnss  qquuii  ddooiivveenntt  êêttrree  ppeerrttiinneenntteess  ((pphhoottooss,,  ccrrooqquuiiss,,  ggrraapphhiiqquueess,,  ccaarrtteess  eett  ttaabblleeaauuxx))  ssee  lliimmiitteerroonntt  aauu  mmiinniimmuumm  nnéécceessssaaiirree..    
[[77]]..    LLeess  rrééfféérreenncceess  bbiibblliiooggrraapphhiiqquueess  ::  eelllleess  ddooiivveenntt  êêttrree  cciittééeess  ddaannss  llee  tteexxttee  ddee  llaa  mmaanniièèrree  ssuuiivvaannttee  ::  ((BB..  YYaammbbaa,,  11997755,,  pp2211))..  LLoorrssqquuee  llaa  

rrééfféérreennccee  ccoommppoorrttee  pplluuss  ddee  ttrrooiiss  aauutteeuurrss,,  sseeuull  llee  pprreemmiieerr  aauutteeuurr  sseerraa  mmeennttiioonnnnéé  ssuuiivvii  ddee  ::  ««  eett  aall..  »»..  AA  llaa  ffiinn  ddee  ll aarrttiiccllee,,  lleess  rrééfféérreenncceess  
ccoonnssttiittuuaanntt  llaa  bbiibblliiooggrraapphhiiee  ddooiivveenntt  êêttrree  cciittééeess  ppaarr  oorrddrree  aallpphhaabbééttiiqquuee  ccrrooiissssaanntt  eett  ddee  ddaattee  ppoouurr  uunn  mmêêmmee  aauutteeuurr  llee  ttoouutt  nnuumméérroottéé..  PPoouurr  
cchhaaqquuee  rrééfféérreennccee,,    iinncclluurree  lleess  nnoommss  ccoommpplleettss  ddee  ttoouuss  lleess  aauutteeuurrss..  UUnnee  rrééfféérreennccee  eenn  lliiggnnee  ((IInntteerrnneett))  eesstt  aacccceeppttaabbllee  ssii  eellllee  ss aavvèèrree  ffiiaabbllee  eett  
ccrrééddiibbllee,,  oonn  pprreenndd  ssooiinn  ddee  mmeennttiioonnnneerr  llee  lliieenn  ((llaa  ppaaggee  wweebb))..  EExxeemmppllee  ::  AANNTTHHEELLMMEE  FFaabbiieenn,,  BBOOIISSSSIIEEUU  DDiimmiittrrii,,  GGIIAAZZZZII  FFrraanncckk  eett  WWAAZZIIRRII  
MMAATTOO  MMaammaann  --  ((PPaaggee  ccoonnssuullttééee  llee  3300  mmaaii  22001111))  DDééggrraaddaattiioonn  ddeess  rreessssoouurrcceess  vvééggééttaalleess  aauu  ccoonnttaacctt  ddeess  aaccttiivviittééss  hhuummaaiinneess  eett  
ppeerrssppeeccttiivveess  ddee  ccoonnsseerrvvaattiioonn  ddaannss  llee  mmaassssiiff  ddee  ll AAïïrr  ((SSaahhaarraa,,  NNiiggeerr))  --  VVeerrttiiggoo,,  LLaa  rreevvuuee  éélleeccttrroonniiqquuee  eenn  sscciieenncceess  ddee  ll eennvviirroonnnneemmeenntt,,  
VVooll..77  nnoo22,,  AAddrreessssee  UURRLL  ::  hhttttpp::////wwwwww..vveerrttiiggoo..uuqqaamm..ccaa//..    

  
EExxeemmpplleess  ::    

  PPoouurr  uunn  aarrttiiccllee  ddee  jjoouurrnnaall  oouu  rreevvuuee  ::  NNoomm  ((ss))  ssuuiivvii  dduu  pprréénnoomm  ((ss))  ddee  ll aauutteeuurr  ((ss));;  llaa  ddaattee  ddee  ppaarruuttiioonn  ddee  ll aarrttiiccllee  ::  llee  ttiittrree  ddee  
ll aarrttiiccllee,,  llee  ttiittrree  dduu  ppéérriiooddiiqquuee  eenn  iittaalliiqquuee  eett  pprrééccééddéé  ddee  ««  iinn  »»  ;;  llee  vvoolluummee  eett  llee  nnuumméérroo  ddee  llaa  pprreemmiièèrree  eett  ddee  llaa  ddeerrnniièèrree  ppaaggee  ddee  
ll aarrttiiccllee..  EExxeemmppllee  ::  BBOOUUZZOOUU  MMOOUUSSSSAA  IIbbrraahhiimm..,,  22000033  --  LLeess  lloouuppeess  dd éérroossiioonn,,  ffoorrmmeess  mmaajjeeuurreess  ddee  ddééggrraaddaattiioonn  ddeess  tteerrrreess  ddee  
ggllaacciiss  àà  ssoollss  iinndduurrééss  ::  CCaass  ddee  BBooggooddjjoottoouu  ((NNiiggeerr))..  IInn  AAnnnnaalleess  ddee  ll UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy,,  TToommee  VVIIII,,  pppp..  222200--222288..    

  PPoouurr  lleess  oouuvvrraaggeess  ::  llee  nnoomm  ddee  ll aauutteeuurr  pprrééccééddéé  dduu  pprréénnoomm  ((ss))  ;;  llaa  ddaattee  ddee  ll ééddiittiioonn  ;;  llee  ttiittrree  ccoommpplleett  ddee  ll oouuvvrraaggee  eenn  iittaalliiqquuee  ;;  llee  
nnoommbbrree  ddee  vvoolluummeess  eett  llee  nnoommbbrree  ttoottaall  ddee  ppaaggee  ;;  llee  nnoomm  ddee  ll ééddiitteeuurr  ;;  llee  lliieeuu  ddee  ll ééddiittiioonn..  EExxeemmppllee  ::  KKIILLAANNII  MMoonnddhheerr  eett  WWAAZZIIRRII  
MMAATTOO  MMaammaann,,  22000000  --  GGoommbbaa  HHaauussaa  ::  ddyynnaammiiqquuee  dduu  cchhaannggeemmeenntt  ddaannss  uunn  vviillllaaggee  ssaahhéélliieenn  dduu  NNiiggeerr,,  ééddiittiioonnss  PPaayyoott,,  LLaauussaannnnee,,  
117755  ppaaggeess..    

  PPoouurr  uunn  cchhaappiittrree  ddaannss  uunn  oouuvvrraaggee  ::  llee  nnoomm  ddee  ll aauutteeuurr  pprrééccééddéé  dduu  pprréénnoomm  ((ss))  ;;  llaa  ddaattee  ddee  ll ééddiittiioonn  ;;  llee  ttiittrree  ccoommpplleett  dduu  cchhaappiittrree;;  
llee  ttiittrree  ddee  ll oouuvvrraaggee  eenn  iittaalliiqquuee,,  llee  nnoomm  ddee  ll ééddiitteeuurr  eennttrree  ppaarreenntthhèèssee;;  llaa  mmaaiissoonn  dd ééddiittiioonn  ;;  llee  lliieeuu  ddee  ll ééddiittiioonn..  EExxeemmppllee  ::  MMOOTTCCHHOO  
HHeennrrii  KKookkoouu,,  22000077  --  DDyynnaammiiqquuee  uurrbbaaiinnee  eett  iinnttééggrraattiioonn  rrééggiioonnaallee  eenn  AAffrriiqquuee  ddee  ll OOuueesstt..  --  IInn  ::  LLeess  ÉÉttaattss--nnaattiioonnss  ffaaccee  àà  ll iinnttééggrraattiioonn  
rrééggiioonnaallee  eenn  AAffrriiqquuee  ddee  ll OOuueesstt  ::  llee  ccaass  dduu  NNiiggeerr,,  ((WWAAZZIIRRII  MMAATTOO,,  éédd..)),,  KKaarrtthhaallaa,,  PPaarriiss,,  pppp..  112211--113377..    

  PPoouurr  uunn  aarrttiiccllee  dd aaccttee  ddee  ccoollllooqquuee  ::  llee  nnoomm  ddee  ll aauutteeuurr  pprrééccééddéé  dduu  pprréénnoomm  ((ss))  ;;  llaa  ddaattee  ddee  ll ééddiittiioonn  ;;  llee  ttiittrree  ddee  ll aarrttiiccllee,,  ttiittrree  dduu  
ccoollllooqquuee  pprrééccééddéé  ddee  iinn,,  llee  nnoomm  ddee  llaa  rreevvuuee,,  llee  lliieeuu  dd ééddiittiioonn,,  llee  vvoolluummee  eett  llee  nnuumméérroo  ddee  llaa  pprreemmiièèrree  eett  ddee  llaa  ddeerrnniièèrree  ppaaggee  ddee  
ll aarrttiiccllee..  EExxeemmppllee  ::  BBOOUUZZOOUU  MMOOUUSSSSAA  IIbbrraahhiimm,,  11999988  --  DDééggrraaddaattiioonn  ddeess  tteerrrreess  eett  ppaauuvvrreettéé  aauu  NNiiggeerr  ::  ccaass  dduu  tteerrrrooiirr  vviillllaaggeeooiiss  ddee  
WWiinnddéé  --  BBaaggoo  ((DDaallllooll  BBoossssoo  SSuudd))..  IInn::  AAcctteess  dduu  CCoollllooqquuee  dduu  DDééppaarrtteemmeenntt  ddee  GGééooggrraapphhiiee  FFLLSSHH//UUAAMM  NNiiaammeeyy  44--66  jjuuiilllleett  11999966..  
UUrrbbaanniissaattiioonn  eett  ppaauuvvrreettéé  eenn  AAffrriiqquuee  ddee  ll OOuueesstt..  AAnnnnaalleess  ddee  ll UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy,,  nn°°  HHoorrss  SSéérriiee,,  pppp..4499--6611..    

  PPoouurr  uunnee  aaggeennccee  ggoouuvveerrnneemmeennttaallee  oouu  iinntteerrnnaattiioonnaallee  ccoonnssiiddéérrééee  ccoommmmee  aauutteeuurr  ::  MMiinniissttèèrree  ddee  ll AAmméénnaaggeemmeenntt  dduu  TTeerrrriittooiirree  
eett  dduu  DDéévveellooppppeemmeenntt  CCoommmmuunnaauuttaaiirree,,  22000066  --  GGuuiiddee  nnaattiioonnaall  dd ééllaabboorraattiioonn  dd uunn  ppllaann  ddee  ddéévveellooppppeemmeenntt  ccoommmmuunnaall,,  DDiirreeccttiioonn  
GGéénnéérraallee  dduu  DDéévveellooppppeemmeenntt  CCoommmmuunnaauuttaaiirree,,  3355  ppaaggeess..    

[[88]]..    LLeess  nnootteess  ::  eelllleess  ddooiivveenntt  êêttrree  eenn  bbaass  ddee  cchhaaqquuee  ppaaggee  eett  mmeennttiioonnnnééeess  ddaannss  llee  tteexxttee  ppaarr  lleeuurr  nnuumméérroo  rreessppeeccttiiff..  LLaa  ppoolliiccee  eesstt  llaa  mmêêmmee  aavveecc  
llee  tteexxttee  mmaaiiss  ddee  ttaaiillllee  1100..    

[[99]]..    LLeess  ccaarrtteess,,  lleess  ggrraapphhiiqquueess  eett  lleess  ffiigguurreess::  iillss  ddooiivveenntt  êêttrree  pprroodduuiittss  àà  ll éécchheellllee  ddééffiinniittiivvee  aavveecc  ddeess  ddiimmeennssiioonnss  aaddaappttééeess  aauu  ffoorrmmaatt  ddee  llaa  
rreevvuuee..  LLeess  ttiittrreess  ssoonntt  ppllaaccééss  eenn  hhaauutt..    

[[1100]]..    LLeess  pphhoottooggrraapphhiieess  ::  iill  ffaauutt  ffoouurrnniirr  ddeess  ttiirraaggeess  bbiieenn  ccoonnttrraassttééss  eenn  ccoouulleeuurrss  oouu  eenn  nnooiirr  eett  bbllaanncc..  LLeess  ttiittrreess  ssoonntt  ppllaaccééss  eenn  hhaauutt..    
[[1111]]..    LLeess  ttaabblleeaauuxx::  iillss  ssoonntt  nnuumméérroottééss  eenn  cchhiiffffrree  aarraabbee  eett  llee  ttiittrree  ddooiitt  êêttrree  ppllaaccéé  eenn  bbaass..    
  
  
  



Environnement et Dynamique des Sociétés (EDS)                                            N° 013, Décembre 2025 

4 
 

UUNNIIVVEERRSSIITTEE AABBDDOOUU MMOOUUMMOOUUNNII ((NNIIGGEERR)) 
LLaabboorraattooiirree  dd EEttuuddee  eett  ddee  RReecchheerrcchhee  ssuurr  lleess  TTeerrrriittooiirreess  SSaahhéélloo--SSaahhaarriieennss  ::  AAmméénnaaggeemmeenntt  eett  DDéévveellooppppeemmeenntt  

RReevvuuee  sscciieennttiiffiiqquuee  tthhéémmaattiiqquuee  sseemmeessttrriieellllee  
EEnnvviirroonnnneemmeenntt  eett  DDyynnaammiiqquuee  ddeess  SSoocciiééttééss  

DDIIRREECCTTEEUURRSS  DDEE  PPUUBBLLIICCAATTIIOONN  

DDiirreecctteeuurr  ddee  ppuubblliiccaattiioonn  ::  PPrr  AAMMAADDOOUU  BBoouurreeiimmaa  
DDiirreecctteeuurr  AAddjjooiinntt  ddee  ppuubblliiccaattiioonn  ::  PPrr  WWAAZZIIRRII  MMAATTOO  MMaammaann  

CCOOMMIITTEE  SSCCIIEENNTTIIFFIIQQUUEE  

PPrr  AAMMAADDOOUU  BBoouurreeiimmaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  PPrr  BBOOUUZZOOUU  MMOOUUSSSSAA  IIbbrraahhiimm,,  UUnniivveerrssiittéé  
AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy;;  PPrr  MMOOTTCCHHOO  KKookkoouu  HHeennrrii,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  PPrr  IISSSSAA  
DDAAOOUUDDAA  AAbbddoouull--AAzziizz,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  PPrr  TTAANNDDIINNAA  OOUUSSAAMMAANNEE  MMaahhaammaannee,,  
UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  PPrr  TTIIDDJJAANNII  AALLOOUU  MMaahhaammaannee,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  
PPrr  YYAAMMBBAA  BBoouubbaaccaarr,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  PPrr  ZZOOUUNNGGRROOUUNNAA  PPiieerrrree  TTaannggaa,,  UUnniivveerrssiittéé  JJ..  
KK..  ddee  OOuuaaggaaddoouuggoouu  ((BBuurrkkiinnaa  FFaassoo))  ;;  PPrr  WWAAZZIIRRII  MMAATTOO  MMaammaann,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  PPrr  
BBOONNTTIIAANNTTII  AAbbddoouu,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy  ;;  PPrr  MMOOUUNNKKAAÏÏLLAA  HHaarroouunnaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  
MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy,,  PPrr..  BBOOUULLAAMMAA  KKaaoouumm,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy,,  PPrr..  AAMMAADDOOUU  OOuummaarroouu,,  
UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii,,  NNiiaammeeyy,,  PPrr  SSOOUULLEEYY  KKaabbiirroouu,,  UUnniivveerrssiittéé  AAnnddrréé  SSaalliiffoouu,,  ZZiinnddeerr,,  PPrr  BBOOUUKKPPEESSSSII  
TTcchhaaaa,,  UUnniivveerrssiittéé  ddee  LLoomméé  ((TTooggoo)),,  PPrr..  YYAABBII  IIbboouurraaïïmmaa,,  UUnniivveerrssiittéé  dd AAbboommeeyy--CCaallaavvii  ((BBeenniinn)),,  PPrr..  KKAABBLLAANN  
NN gguueessssaann  HHaassssyy  JJoosseepphh,,  UUnniivveerrssiittéé  FFéélliixx  HHoouupphhoouuëëtt--BBooiiggnnyy  dd AAbbiiddjjaann  ((CCôôttee  dd IIvvooiirree)),,  PPrr..  KKAADDEETT  GGAAHHIIEE  
BBeerrttiinn,,  EEccoollee  NNoorrmmaallee  SSuuppeerriieeuurr  dd AAbbiiddjjaann  ((CCôôttee  dd IIvvooiirree)),,  KKAADDOOUUZZAA  PPaaddaabbôô,,  UUnniivveerrssiittéé  ddee  KKaarraa  ((TTooggoo))..  
  

CCOOMMIITTEE  DDEE  RREEDDAACCTTIIOONN  

RRééddaacctteeuurr  eenn  cchheeff  ::  PPrr    WWAAZZIIRRII  MMAATTOO  MMaammaann  
RRééddaacctteeuurr  eenn  cchheeff  AAddjjooiinntt  ::  PPrr  DDAAMMBBOO  LLaawwaallii  

  
MMeemmbbrreess  ::  PPrr  MMOOUUNNKKAAIILLAA  HHaarroouunnaa,,  PPrr    BBOODDEE  SSaammbboo,,  DDrr  AABBDDOOUU  YYOONNLLIIHHIINNZZAA  IIssssaa  ((MMCC)),,  DDrr  YYAAYYEE  

SSAAIIDDOOUU  HHaaddiiaarraa  ((MMCC)),,  DDrr  BBAAHHAARRII  IIBBRRAAHHIIMM  MMaahhaammaaddoouu  ((MMCC)),,  DDrr  MMAAMMAANN  IIssssoouuffoouu  ((MMCC)),,  DDrr  KKOONNEE  

MMAAMMAADDOOUU  MMaahhaammaann  MMoouussttaapphhaa  ((MMCC))  

NNoottaa  BBeennee  ::  LLeess  ooppiinniioonnss  eett  aannaallyysseess  pprréésseennttééeess  ddaannss  ccee  nnuumméérroo  nn eennggaaggeenntt  qquuee  lleeuurrss  aauutteeuurrss  eett  nnuulllleemmeenntt  llaa  rrééddaaccttiioonn  ddee  llaa  
rreevvuuee  EEnnvviirroonnnneemmeenntt  eett  DDyynnaammiiqquuee  ddeess  SSoocciiééttééss  ((EEDDSS))..  

  
AADDRREESSSSEE  ::  

LLaabboorraattooiirree  dd EEttuuddee  eett  ddee  RReecchheerrcchhee  ssuurr  lleess  TTeerrrriittooiirreess  SSaahhéélloo--SSaahhaarriieennss  ::  AAmméénnaaggeemmeenntt  eett  DDéévveellooppppeemmeenntt  
UUNNIIVVEERRSSIITTEE  AABBDDOOUU  MMOOUUMMOOUUNNII    

BBPP::  441188  NNiiaammeeyy  --  NNIIGGEERR..      
EEmmaaiill::  rreevvuueeeeddss@@ggmmaaiill..ccoomm    SSiittee  ::  wwwwww..rreevvuuee--eeddss..ccoomm    

  
  

    CCooppyyrriigghhtt  ::  RReevvuuee  EEDDSS,,  22002255  
  

   



Environnement et Dynamique des Sociétés (EDS)                                            N° 013, Décembre 2025 

5 
 

CCOOMMIITTEE DDEE LLEECCTTUURREE 

  PPrr..  AABBDDOO  LLAAOOUUAALLII  SSEERRKKII  MMoouunnkkaaïïllaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))  

  PPrr..  AAMMAADDOOUU  OOuummaarroouu,,    UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))  

  PPrr..  BBOODDEE  SSaammbboo,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))    

  PPrr..  BBOOUULLAAMMAA  KKaaoouumm,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))  

  PPrr..  EELLHHAADDJJII  OOUUMMAARROOUU  CChhaaiibboouu,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))  

  PPrr..  FFAANNGGNNOONN  BBeerrnnaarrdd,,  UUnniivveerrssiittéé  dd AAbboommeeyy  CCaallaavvii  ((BBeenniinn))    

  PPrr..  KKOOUUAADDIIOO  GGuueessssaann,,  UUnniivveerrssiittéé  FFéélliixx  HHoouupphhoouuëëtt  BBooiiggnnyy  ((CCôôttee  dd IIvvooiirree))    

  PPrr..  SSIITTOOUU  LLaawwaallii,,  UUnniivveerrssiittéé  DDaann  DDiicckkoo  DDaannkkoouullooddoo  ddee  MMaarraaddii  ((NNiiggeerr))  

    PPrr..  SSOOUULLEEYY  KKaabbiirroouu,,  UUnniivveerrssiittéé  AAnnddrréé  SSaalliiffoouu  ddee  ZZiinnddeerr  ((NNiiggeerr))  

  PPrr..  SSOOUUMMAANNAA  KKIINNDDOO  AAîîssssaattaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))  

  PPrr..  WWAAZZIIRRII  MMAATTOO  MMaammaann,,    UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))  

  PPrr..  YYAABBII  IIbboouurraaïïmmaa,,  UUnniivveerrssiittéé  dd AAbboommeeyy--CCaallaavvii  ((BBeenniinn))  

  MMCC..  AABBBBAA  BBaacchhiirr,,  UUnniivveerrssiittéé  AAnnddrréé  SSaalliiffoouu  ddee  ZZiinnddeerr  ((NNiiggeerr))  

  MMCC..  AABBDDOOUU  YYOONNLLIIHHIINNZZAA  IIssssaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAbbddoouu  MMoouummoouunnii  ddee  NNiiaammeeyy  ((NNiiggeerr))  

  MMCC..  AADDOO  SSAALLIIFFOOUU  AArriiffaa  MMoouussssaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAnnddrréé  SSaalliiffoouu  ddee  ZZiinnddeerr  ((NNiiggeerr))  

  MMCC..  KKAASSSSII--DDJJOODDJJOO  IIrrèènnee,,  UUnniivveerrssiittéé  FFéélliixx--HHoouupphhoouuëëtt--BBooiiggnnyy  dd AAbbiiddjjaann  ((CCôôttee  dd IIvvooiirree))  

  MMCC..  KKIIAARRII  FFOOUUGGOOUU  HHaaddiizzaa,,  UUnniivveerrssiittéé  ddee  DDiiffffaa  ((NNiiggeerr))  

  MMCC..  KKOOFFFFII--DDIIDDIIAA  AAddjjoobbaa  MMaarrtthhee,,  UUnniivveerrssiittéé  FFéélliixx--HHoouupphhoouuëëtt--BBooiiggnnyy  dd AAbbiiddjjaann  ((CCôôttee  dd IIvvooiirree))  

  MMCC..  MMAALLAAMM  AABBDDOOUU  MMoouussssaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAnnddrréé  SSaalliiffoouu  ddee  ZZiinnddeerr  ((NNiiggeerr))  

  MMCC..  NNAABBEE  BBaammmmooyy,,  UUnniivveerrssiittéé  ddee  KKaarraa  ((TTooggoo))  

  MMCC..  OOUUAATTTTAARRAA  SSeeyyddoouu,,  UUnniivveerrssiittéé  FFéélliixx--HHoouupphhoouuëëtt--BBooiiggnnyy  dd AAbbiiddjjaann  ((CCôôttee  dd IIvvooiirree))  

  MMCC..  TTAANNKKAARRII  MMoouussssaa,,  UUnniivveerrssiittéé  AAnnddrréé  SSaalliiffoouu  ddee  ZZiinnddeerr  ((NNiiggeerr))  

  MMCC..  TTRRAAOORRÉÉ  PPoorrnnaa  IIddrriissss,,    UUnniivveerrssiittéé  FFéélliixx  HHoouupphhoouuëëtt--BBooiiggnnyy  dd AAbbiiddjjaann  ((CCôôttéé  dd IIvvooiirree))  

  MMCC..  ZZAAKKAARRII  AAbboouubbaaccaarr,,  UUnniivveerrssiittéé  AAnnddrréé  SSaalliiffoouu  ddee  ZZiinnddeerr  ((NNiiggeerr))  

  
  
    



Environnement et Dynamique des Sociétés (EDS)                                            N° 013, Décembre 2025 

6 
 

SSOOMMMMAAIIRREE 

MULTISPECTRALES LANDSAT : CAS DU QUARTIER NANGA A POINTE-NOIRE (CONGO-
BRAZZAVILLE) ................................................................................................................................. 10 
MAYIMA Brice Anicet1*  et  SOUAMY- LEGRAND Joseph1 

CONTRIBUTION DES CULTURES IRRIGUEES A LA SECURITE ALIMENTAIRE DES MENAGES 
 ................................................ 25 

SOULEY BOUBACAR Adamou1*,  BOUBACAR ABOU Hassane1, ABDOU BAGNA Amadou2, DAMBO 
Lawali3 et MOTCHO Kokou Henri3 

 : ENTRE 
MULTIPLICATION DES INITIATIVES PRIVEES ET RESILIENCE ........................................................ 38 
KONAN Kouamé Hyacinthe1* et AINYAKOU Taiba Germaine2 

RONIER DANS LE QUOTIDIEN DES POPULATIONS LOCALES DE LA REGION DES SAVANES DU 
 ........................................................................................................ 50 

Kondjingue Djadame1, Atakpama Wouyo2*, Afelu Bareremna3, Egbelou Hodabalo4, Batawila Komlan5 
et Akpagana Koffi5 

DETERMINANTS SOCIO-ENVIRONNEMENTAUX ET RIZICULTURE IRRIGUÉE A LAGDO (NORD-
CAMEROUN) .................................................................................................................................... 70 
TCHOBWE Carlos1*,  WATANG ZIEBA Félix2,  GALAPNA LATOUROU Bienvenu1, ASSAN YAGOUA 
BOUKAR Boukar 1 et DAISSO Victorine3 

 .... 80 
YAO Yao Jules1*  et  SILUE Ténédja2 

 ....... 91 
HAROUNA KASSOUM Nazifi1*, MAHAMANE ABDOUL-KADER Moustapha1, MAMAN WAZIRI MATO 
Zaneidou1, ZAKARYA IDI Mahamadou1 et DAMBO Lawali1 

MARY STUART 
BY FRIEDRICH SCHILLER .............................................................................................................. 108 
Ayouba Idrissa Mariama1 

EDUCATION ENVIRONNEMENTALE AUX CHANGEMENTS CLIMATIQUES POUR LE 
DEVELOPPEMENT DURABLE DANS QUELQUES ECOLES DE PROVINCES DU MANDOUL ET DU 
CHARI BAGUIRMI AU TCHAD ......................................................................................................... 121 
DJOULA Arsène1*, FOCKSIA DOCKSOU Nathaniel2 et SOULEY Kabirou3 

INSTITUTIONNALISATION DES SAVOIRS ENDOGENES 
SOCIOCULTURELLE BAATONU AU NORD DU BENIN .................................................................... 136 
Daouda MOUSSA1* ; Traoré Kabirou BIO COMADA² et Mohamed Nasser BACO 3 

LES STRUCTURES SYLLABIQUES EN SOUMRAY 
TCHADIQUE DU SUD DU TCHAD .................................................................................................... 153 
Eric EDJINAÏN DONO1 

IMPACT DE LA DISPONIBILITE DES TERRES SUR LA REDUCTION DE LA PAUVRETE AU 
 ........................................................................................... 168 

Gueye Moustapha1* et Wague Mamadou Lamine2 



Environnement et Dynamique des Sociétés (EDS)                                            N° 013, Décembre 2025 

7 
 

ANALYSE DES DETERMINANTS DU CONSENTEMENT A PAYER POUR LA CONSERVATION DES 
SOLS AGRICOLES DANS LA COMMUNE DE BANIKOARA AU BENIN ............................................ 185 
Alfred Bothé Kpadé DOSSA1 

ACCES AU BOIS ÉNERGIE EN TEMPS DE CRISE À NIONO AU MALI............................................. 202 
Issa TOGOLA1* et Issa FOFANA2 

IMPACTS SOCIO- - 
DOUTCHI (COMMUNE RURALE DE BAGAROUA, REGION DE TAHOUA - NIGER) .......................... 215 
DJIBRINA ADA Saâdou1*, KIARI FOUGOU Hadiza2 et MAMAN WAZIRI MATO Zaneidou3 

ANALYSE DE LA REPONSE SPECTRALE DES CLASSES ET ETUDE DE LA PERFORMANCE DES 
ALGORITHMES DE MACHINE LEARNING POUR LA CARTOGRAPHIE DE LA MANGROVE DANS 
LES MILIEUX DELTAÏQUES HETEROGENES : CAS DE LA RESERVE DE BIOSPHERE DU 
SALOUM, SENEGAL ....................................................................................................................... 231 
Moussa SOW1*, Labaly TOURE2 et Ndeye Marième SAMB3 

 ................. 250 
WAGADOU DALAMI Ahmadine¹, BOUZOU MOUSSA Ibrahim²* et LONA Issaka3 

-CALAVI, BENIN) ..................................................................... 270 
QUENUM Comlan Irené Eustache Zokpénou1 

 .................................................................. 292 
MAMAN Issoufou1*, IBRAHIM Habibou1, AFANE Abdoulkader1, MAMADOU KONE Mahaman 
Moustapha1 et YAMBA Boubacar2 

IMPACTS DE LA VARIABILITÉ CLIMATIQUE SUR LA PRODUCTION DES AGRUMES (ORANGES) 
DANS LA COMMUNE DE KLOUÉKANMÈ AU SUD-OUEST DU BÉNIN ............................................. 307 
Théodore Tchékpo ADJAKPA1 

LA REDÉFINITION DU DISCOURS ÉPISTÉMOLOGIQUE CARTÉSIEN ............................................. 322 
DJASRAB  BONDO1 

REPENSER LA POLITIQUE EN AFRIQUE FRANCOPHONE : DE LA VIOLENCE POLITIQUE A LA 
POLITIQUE DU COMPROMIS .......................................................................................................... 333 
MASRANGAR Nadjiara1* et OLAME HOUMINA Patrice2 

BOVIN DANS LA VILLE DE KATIOLA (CENTRE-  ............................. 350 
1 

EXPLOITATION PETROLIERE ET EXTENSION URBAINE : CAS DE LA COMMUNE DE DOBA 
(TCHAD) ......................................................................................................................................... 365 
MORÉMBAYE Bruno1*, William DJEDANEM ALMBANG2, DOUNIA Richard3 et MADJADINGAR TEBLE 
WOLWAÏ4 

CYCLE PRIMAIRE DANS LA COMMUNE DU 9EME  ................. 381 
Gadebé ASSEM1* et Djibrine RAMADANE AKHAYE1*  



Environnement et Dynamique des Sociétés (EDS)                                            N° 013, Décembre 2025 

8 
 

: LE 
CAS DE GOHITAFLA ET DE BOUAFLÉ (1968-2011) ....................................................................... 397 

1 

AU NIGER ....................................................................................................................................... 416 
KADRI AMADOU Aboubacar1 et BOUZOU MOUSSA Ibrahim2* 

CARACTERISATION DES ESPACES AGRICOLES SOUS TENSION FONCIERE DANS LES 
PLAINES DE LA TANDJILE-EST AU SUD-OUEST DU TCHAD ......................................................... 432 
ASSOUE Obed1 

AMENAGEMENT SPATIAL ET DEVELOPPEMENT URBAIN DE LA COMMUNANUTE URBAINE 
 ............................................................................................... 446 

BAKANAHONDA Syviney Franck Laurel1*, MBIZI Amaël Alberic2 et ASSUE Yao Jean-Aimé3 

PERIPHERISATION URBAINE, PRESSION FONCIERE ET DECLIN PROGRESSIF DES ESPACES 

(2000-2023) ..................................................................................................................................... 458 
YAYE SAIDOU Hadiara1 et  SAIDOU GUIBEYE Idrissa1* 

AMENAGEMENTS HYDRO-
LES COMMUNES DE KOUKANE, KANDIAYE, WASSADOU ET DIAOBE KABENDOU EN HAUTE 
CASAMANCE (SENEGAL) .............................................................................................................. 471 
Cheikh Tidiane WADE¹*, Henri Marcel SECK², Mohamadou Moctar Kébé KOUYATE³ et Babacar 
NDAO  

INNOVATION DANS LES SCIENCES SOCIALES : DES PERSPECTIVES THEORIQUES ENCORE 
FECONDES ..................................................................................................................................... 487 
ALASSANE ISSOUFOU Abdoul-Aziz1 

MARY SLESSOR  . 502 
CAMARA Ahmady1* et DAO Sidiki1 

DU MASSIF 
 ...................................................................... 516 

Ouma Kaltoum SIDI TANKO1*, Amina MAIZOUMBOU KUNDA1 et Awal BABOUSSOUNA1 

GENRE ET GESTION DES DECHETS MENAGERS A MOUNDOU (TCHAD) ...................................... 533 
DJIMRABEYE Richard1*, NEDOUMBAYEL Jacquine DJEKOUNLAR2 et NODJILEMBAYE Modestine 
NDJEKILA3 

ENJEUX FONCIERS ET TENSIONS COMMUNAUTAIRES AUTOUR 
 ......................... 546 

ZABEIROU Oumarou1* et MALAM SOULEY Bassirou2 

AGRO-
RESSOURCES PASTORALES DANS LA COMMUNE RURALE DE DOGUERAOUA (NIGER) ............ 561 
ADO MIKO Mahamadou Makana1*, ADO SALIFOU Arifa Moussa2, OUSSEINI ISSA Abdou1 et WAZIRI 
MATO Maman3 

 : DEFIS ET PERSPECTIVES ... 576 
BISSOHONG Lydienne Charlie1* et MBETE MEFIRE Mouhamed2 



Environnement et Dynamique des Sociétés (EDS)                                            N° 013, Décembre 2025 

9 
 

IMPACT DES CHANGEMENTS CLIMATIQUES SUR LA DISTRIBUTION DES AIRES FAVORABLES 
A KHAYA SENEGALENSIS AU TCHAD AUX HORIZONS 2050 ET 2070 ........................................... 592 
Ali Mbodou LANGA1*, Elie Antoinne PADONOU2, Ghislain Comlan AKABASSI3, Bokon Alexis 
AKAKPO4 et Achilles Ephrem ASSOGBADJO5 

MENA 
(TCHAD) ......................................................................................................................................... 609 
ADOUM IDRISS Mahadjir1* et DJIALLADE Nodjiam Benoit2 

PAR LES ATTAQUES DES GROUPES ARMES AU NIGER............................................................... 619 
SOULEY ISSOUFOU Mamane Sani1 

GOUVERNANCE ÉDUCATIVE ET FIDÉLISATION DES ENSEIGNANTS DU SECONDAIRE EN 
MILIEU RURAL : RÔLE DES COLLECTIVITÉS TERRITORIALES DÉCENTRALISÉES ...................... 633 
MBETE MEFIRE Mouhamed1 

PETITE IRRIGATION EN MILIEU PERI-URBAIN : ÉTUDE DES PRATIQUES, CONTRAINTES ET 
OPPORTUNITES DANS LA VALLEE DE TADDIS (TAHOUA, NIGER) ............................................... 654 
ZAKARYA IDI Mahamadou1*, RABE Mahamane Moctar2, MAMAN Issoufou3, WAZIRI MATO Maman3 , 

LAWALI GANAHI Idrrissa 4 et ABDOULAYE SOUMAILA Almoustapha4 

ANALYSE DE LA DISPONIBLITE ALIMENTAIRE DANS LE DEPARTEMENT DE MAGARIA 
(REGION DE ZINDER, NIGER) ........................................................................................................ 671 
ABDOU SANI Mountaka1*, IDI MAHAMAN Hassane2   SOULEY Kabirou3   et WAZIRI MATO Maman4 
 

  

    



Environnement et Dynamique des Sociétés (EDS)                                            N° 013, Décembre 2025 

487 
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PERSPECTIVES THEORIQUES ENCORE FECONDES 
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Correspondant courriel : alassaneissoufoua@gmail.com  

Résumé 
Vaste champ des scie
déclinaisons en fonction des disciplines. Elle est devenue le maître-mot qui allie 
renouvellement et adaptabilité. Ce qui lui donne une préférence théorique et 
sémantique intéressante pour une sophistication du style combinant description et 
narration. 

n. Ce travail tente de comprendre 

combinaison des approches théoriques relativement fécondes. 

Mots-clés 
théoriques 

INNOVATION IN THE SOCIAL SCIENCES: THEORETICAL APPROCHES 
THAT REMAIN FRUITFUL 

Abstract 
A vast field within the social sciences, innovation is defined and interpreted in various 
ways across disciplines. It has become the key concept, combining renewal and 
adaptability. This gives it an interesting theoretical and semantic appeal, lending it a 
sophisticated style that blends description and narration. This reflects the interest 
innovation holds for the future of human societies. It is the prerequisite for adapting to 
a changing context and to a world that is constantly evolving. This work attempts to 
understand the omnipresence of the concept within the social sciences, which are 
increasingly adopting an interpretive and constructivist approach, aiming to provide 
researchers with tools through the combination of relatively fruitful theoretical 
approaches. 

Keywords : Social sciences, innovation, actor-network theory, theoretical approaches 
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Introduction 

s-ci constituent un domaine de recherche qui intéresse 
plusieurs acteurs à savoir chercheurs et opérateurs du développement. Ce faisant, 

pragmatique « 
 

le processus de production des savoirs. Une t

trouve son fondement dans la sociologie de la traduction plus connue sous la théorie 
-réseau. Cet article discute de la sémiologie du terme innovation, des 

approximations conceptuelles, des spécificités par enjeux disciplinaires et des 
nouvelles perspectives théoriques dont se servent les chercheurs. 

1. Aller au-delà du consensus définitionnel pour se 
démarquer  

Étymologiquement le mot « innovation » vient du latin novus, -à-dire nouveau. Ce 
terme lui- innovare, novare et renovare 
équivalents respectivement en français aux substantifs innovation, novation et 
rénovation (S. Alcouffe, 2004)

erme 
« novation » désigne, quant à lui, une convention par laquelle un usage est éteint et 
remplacé par un nouveau. Enfin, le terme « rénovation 
premier par de profondes transformations (S. Alcouffe, 2004, p.23). En sociologie et en 

(M. 
Akrich, M. Callon et B. Latour, 1988 ; M. Akrich, 1998 ; J.Y. Trépos, 2010 ; G. Gaglio, 
2011 ; M. Callon, P. Lascoumes et Y. Barthe, 2001)
préoccupant de vouloir dé

iences 

e niveau, 
le processus, le type et les attentes liées à une innovation. Ces disciplines sociales ont 
en commun la reprise de la définition fondatrice de Joseph Schumpeter (1883-1950). 
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Elles tentent toutes de dépasser cette définition de référence pour intégrer des aspects 
plus circonstanciés.  

elle a été principalement étudiée par les économistes puis par les sociologues. Les 
 et au taux de pénétration sur le marché 

(C. Roussy, A. 
Ridier et K. Chaib, 2015). Ce qui sous-

G. Gaglio, 
(2011, p.14) nous apprend que toute innovation, dans la perspective économique, 
comporte à la fois un risque et une opportunité. Elle est un idéal à atteindre sous forme 

technologie visant à améliorer le quotidien. Quant aux chercheurs en gestion, ils 
 en préconisant des structures 

organisationnelles pour déclencher leur émergence ». Les psychologues, « 
des méthodes de créativité pour stimuler des idées nouvelles » et les sociologues 
envisagent «  

 ; 
celui-  

2. Invention, changement, mode et innovation : des 
significations toujours rapprochées  

des autres concepts qui lui sont sémantiquement associés. À partir de la littérature 

comparative entre innovation et les termes suivants 
mode.  

La distinction entre « innovation » et  « invention » a été travaillée dans ses racines par 
les travaux de J. Schumpeter (1963) cité par N. Alter, (2013). En effet,  ces travaux 
furent les premiers à objectiver cette distinction (J.F. Dortier, 2013, p.183). Pour cet 

 exécution de nouvelles combinaisons productives » (M. 
Akrich, M. Callon et B. Latour, 1988) ou une transformation « qui modifie le cadre 
existant », rapporté par S. Alcouffe, (2004). Tandis que pour L.B. Mohr (1969, p.112) cité 
par A. Cheikho, (2015, p.30), « 
nouveau Missonier, (2008, p.29) 
idée traduite en découverte 
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à ce « quelque chose de nouveau ». Cet auteur a une vision proche de celles des 

produit réel. Elle est liée à 

-à-
L'invention est ainsi tout ce qui précède la première et incertaine rencontre avec le 
client et le jugement qu'il rendra ( M. Akrich, M. Callon et B. Latour, 1988). 

 usage à la découverte » (S. Ingrand et al., 2014, p.148). Selon 
P. Dugué et al., (2015) une invention (ou un paquet technique) peut être qualifiée 

uit à modifier un système de production de manière 

dernière suppose « vivre avec -à-dire « une action en réaction à un évènement ». 

contractualisation entre éleveurs et maïsiculteurs en raison des répétitions de cycles de 
sécheresse (S. Ingrand et al., 2014)

-à-dire de  

 forme élémentaire du changement (J.P. Olivier de Sardan, 1995, 
p.78)
rapprochement semble être fait avec le changement social (V.W. Ruttan, 1959 cité par S. 
Alcouffe, (2004)) ou avec le changement traduit (I. Walsh et A. Renaud, 2010). Ces 

que celui-
certain savoir) ou non planifié. Pour K.E. Weick et R.E. Quinn, (1999) cité par I. Walsh 
et A. Renaud, (2010), le changement peut être épisodique (rare, discontinu et 
intentionnel) ou continu (courant, en évolution et cumulatif). Il peut également être 
incrémental (dans la continuité de ce qui existe) ou radical (sans précédent), (M. 
Tushman et E. Romanelli, (1985) cité par I. Walsh et A. Renaud, (2010, p.285).  

Quant à la mode, elle est perçue comme tout type de changement qui nécessite 

phénomène récurrent de changement avec un penchant fondamentalement relatif et 
une incidence le plus souvent non planifiée (F. Godart, 2016). La mode est un produit 

 : se différencier et être conforme au plus grand nombre. Elle 
« est par essence éphémère ent répandue (G. 
Gaglio, 2011, p.14). Toutefois, son caractère éphémère, récurrent ou relatif et son 
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parachèvement avec sa forte appropriation sont une caractéristique contraire à 
 

En so

cité par S. Alcouffe, (2004) 
est elle-même antérieure au changement social. Néanmoins, la distance reste grande 

rend compte que le terme innovation est abusivement utilisé dans le langage même des 
chercheurs. Pour pallier 
une nouveauté ayant trouvé un usage, a droit de citer. Ce sens étant fixé, il y a lieu de 

 

3. Typologie des innovations, quelques instruments de 
classification  

diversifiée et variée, fait ressortir avec les travaux de T.S. Robertson (1971) cité par A. 
Cheikho, (2015) une typologie autour de deux grands ensembles 
caractéristiques et la caractéristique unique. Le premier ensemble concerne la nature de 

produit nouveau est la combinaison de : la nouveauté par rapport aux produits 
existants, la nouveauté dans le temps et la nouveauté du produit aux yeux de son 
utilisateur. 

G. Gaglio, (2011) parle pour sa part des types 

 : 

travaux soulignent des typologies fondées s
sur le niveau technologique ou encore sur le lien entre les différents types 

Alcouffe, (2004) recense six critères de classification selon 
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des oppositions entre six principaux  : (1) 
Innovation radicale et innovation incrémentale ; (2) innovation de produit et 
innovation de procédé ; (3) innovation managériale et innovation technologique. 
Néanmoins, cette classification induit le chercheur à ne pas réussir à relever des 
innovations qui soient à la fois technologiques, de produit et incrémentales (A. 
Cheikho, 2015). Avec M. Akrich, (2006) une innovation peut être catégorisée en 

  » plus approprié que 
« utilisateur ». Car le terme utilisateur a une connotation trop technique tandis 

M. Akrich, 2006).   

De plus, il existe des innovations endogènes, exogènes et « mixtes ou hybrides ». Les 
(D. Galliano et S. 

Nadel, 2013)
font pas objet de documentation (A. Floquet, R. Mongbo et B. Triomphe, 2015). Aussi, à 
une échelle plus réduite toute modification peut être perçue comme une innovation (S. 
Ingrand et al., 2014, p.148). Mais, les innovations demeurent caractérisées par une 
cohérence et une interrelation des éléments qui les composent (P. Dugué et al., 2015). 
En somme, ces typologies se déploient souvent dans diverses perspectives théoriques. 
Celles-ci vont des modèles diffusionnistes aux modèles tourbillonnaires en passant par 
des approches alternatives.  

innovations 
Dans le cadre de la diffusion des innovations, deux modèles sont pertinents parce 

èle 
classique et du modèle tourbillonnaire (Alassane Issoufou, A., 2022).  Le premier est 
réputé être linéaire. Il est caractérisé par un postulat selon lequel une innovation est 

s que le 

adoptée que suivant des conditionnalités ; que celles-ci lui soient intrinsèques ou 
extrinsèques et dans la plupart de cas après plusieurs médiations. De par sa nature, le 

unidirectionnelle allant des innovateurs aux adoptants. Autrement dit, dans cette 
vision de choses, les chercheurs conçoivent, les ingénieurs rendent applicables et les 

la conception de la technologie qui lui sera proposée (M. Akrich, 2006). Alors que, le 
modèle tourbillonnaire est ascendant voire co-constructif. Il fait intégrer les enjeux des 
différentes parties prenantes engagées ou à engager d
innovation.  
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Plusieurs travaux sur la diffusion des innovations conduits par J.G. IM Tape, (2016), S. 
Missonier, (2008) et I. Walsh et A. Renaud, (2010) ont essayé de mettre à jour les 
spécificités de ces deux modèles. En effet, S. Missonier, (2008, p.56) 
comparaison entre les modèles diffusionniste et tourbillonnaire. Dans le premier 

passifs qui doi tiques propres en 
se généralisant 

dans leq  

Pour leur part, S. Ingrand et al., (2014, p.154) 
par le processus plutôt que le processus lui-même. Là où le modèle classique voit un 
dépl
modèle tourbillonnaire identifie une participation active car les acteurs se 

 

Si le modèle diffusionniste est critiqué pour son asservissement du social au profit de 

modèle tourbillonnaire est quant à lui jugé autrement. Ce modèle moderniste est taxé 
de modèle de socialisation des objets. En réaction aux critiques, Michel Callon 
synthétise et souligne que les travaux, qui se contentaient de rappeler que les non-
humains existent, que les boîtes noires devaient être ouvertes et que les 

 la traduction 
comme une sorte de socialisation des objets (M. Callon et M. Ferrary, 2006). Malgré ces 
critiques, bien que souvent fondées, la sociologie de la traduction permet de mieux 

qu  

Dans la littérature consacrée aux innovations, environ huit (8) théories sont identifiées. 

27, de la 

Théorie du Comportement Planifié (TCP), du Modèle Unifié des Théories de 
 -Réseau (TAR). 

Certaines de ces théories sont rapportées par Cheikho, (2015) 
Alcouffe, (2004) et S. Missonier, (2008). On reconnaît la paternité de ces théories aux 

TAT, Fishbein et Ajzen, (1975) pour TaR, Boserup, (1965) pour TPC, Hayami et Ruttan, 

                                                           
27 Nous utilisons la minuscule pour disting
avec A majuscule. 
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(1985) pour TII, Ajzen, (1991) pour TCP, Venkatesh et al. (2003) pour MUTAT et 
Callon, (1986) et Akrich, Callon et Latour, (1988) pour TAR (Alassane Issoufou, A., 
2022, p.55) 

(A. Cheikho, 2015, 
p.46)
pionniers, assez représen
du type de décision à prendre, du canal de communication à utiliser, du système social 

-mêmes dépendent 
des attributs suivants 

 

En effet, aratif est souvent exprimé en termes de rentabilité économique, 
S. 

Alcouffe, (2004) vation sera perçu comme étant élevé, 
 

La compatibilité 
 M. Rogers, 1995, p.224 

cité par S. Alcouffe, 2004)
besoin et au terrain (S.D. Becker et al., 2015). 

Quant à la complexité, elle traduit le degré avec lequel une innovation est perçue comme 
difficile à comprendre et à utiliser (M. Karâa et J. Morana, 2011). Il faut noter que la 

maitrisable. 
(S. Missonier, 2008).  

 ne innovation représente la facilité avec laquelle elle peut être 
utilisée à faible échelle ou sur un petit périmètre avant de devoir être adoptée 
complètement (A. Cheikho, 2015) -à-dire le degré avec 
lequel une innovation peut être testée sur un champ limité avant son utilisation (M. 
Karâa et J. Morana, 2011 ; S.D. Becker et al., 2015). 

Enfin,  
 acilement observables 

 adoption sera rapide 
(M. Karâa et J. Morana, 2011, p18). 
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-

que 
contrôle du comportement perçu.  

5. Des fondements à la valorisation de la sociologie de 
la traduction 

iences et des 
techniques sous un regard nouveau. Celui du dépassement de la dichotomie entre le 

pertinente. Pour le prouver, i  relevaient un défi. Celui de 

Autrement dit « la société et la technique, les humains et les non-humains ne constituent 
pas deux mondes distincts, ils sont étroitement imbriqués et interagissent entre eux » (B. Grall, 
2013, p.143). 
réflexion scientifique les entités non humaines reliées aux humains par des relations 

 

La maxime assez intéressante fut pour B. Latour, (2009) « notre mode de vie est un mode 
de vie avec des objets ». Les interactions qui se créen
Celui-

-parole de chacune des entités de 
la situation (H. Amblard et al., 2005, p.159). En lien avec la technique, le réseau qui est 
au -à-dire 
« un ensemble de cheminement entre des acteurs humains et non humains qui se trouvent inter-
liés » (J-M. Plane, 2008, p.91)
clandestinité (B. Latour, 2012)

soit de conduite de projet (H. Amblard et al., 2005).  

La théorie de la traduction vise à dégager les conditions de production et de circulation 
des innovations techniques et des connaissances scientifiques, (J-M. Plane, 2008, p.90). 

traduites dans le langage des différents acteurs 
la traduction, (S. Landrieux-Kartochian, 2010, p.149). Avec ses fondateurs, la sociologie 

diffusion des innovations ne rend pas compte de ces innovations tell
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présentent dans le monde réel. Ils vont pour cela lui substituer un modèle 
tourbillonnaire (décrit précédemment). Celui-ci permet de suivre les multiples 

(M. Akrich et al., 1988). 

comment est adoptée une innovation, comment elle se déplace, comment elle se répand 
progressivement afin de se transformer en succès.  

 Leur approche est une analyse des innovations qui montre le caractère dynamique des 
organisations dans la mesure où leur développement réside dans leur capacité à 
innover (J-M. Plane, 2008, p.90). Ainsi, G. Gaglio, 
(2011) ou (J-Y. Trépos, 2010), 
par le terme « nouveauté 

univers confiné 
personnes relativement diverses (J-Y. Trépos, 2010). Elle peut venir ou partir des 

-même, des ouvriers ou 

commerciale réussie ou plus généralement la sanction positive de l'utilisateur (M. 
Akrich et al., 1988; G. Gaglio, 2011). 

Du point de vue d

mobilisée pour étudier les innovations passées. Elle se force dans ce cas à 
« comprendre comment et pour

. » (B. Grall, 2013, p.147).  

du changement. 

généraliste ou en anthropologie (B. Grall, 2013 ; H. Amblard, et al, 2005). Toutefois, la 
socio-anthropologie des interventions du développement, qui est une approche qui 
met en interaction le monde de développement et celui de la recherche, a mobilisé une 
sociologie de la traduction qui ne dit pas son nom (P. Lavigne Delville, 2011; J-P. Jacob, 
2015). La dimension participative intéresse de plus en plus les socio-anthropologues 

des projets de développement (P. Lavigne Delville, 2016).  
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De ces travaux, on peut distinguer un usage varié de la sociologie de la traduction que 
les uns 
sous-disciplines sociologiques. Pour leur part, les sociologues des organisations ont 

 de 
Bruno Latour. Ils ont formulé dix étapes à savoir : analyse du contexte, 
problématisation et traducteur, point de passage obligé, porte-parole, investissements 
de forme, intermédiaires, enrôlement et mobilisation, rallongement et irréversibilité, 
vigilance et transparence H. Amblard et al., (2005, pp. 155-166). Ces étapes qui y sont 

organisat
mots « rallongement et irréversibilité ». Il est plus intéressant de se limiter au terme 
rallongement et y expliciter les contours. En plus, on peut reprocher à cette 
catégorisa
fondateurs de la sociologie de la traduction qui voient en leur démarche une sorte de 

différentes séquences au point de consolider au mieux chaque étape avant une autre, ce 

démarche pour le  

séquentiel en quatre étapes comme décliné par les fondateurs de cette nouvelle vision 
- est le cas de J-Y. Trépos (2010) 

qui se réapproprie, à la lumière des fondateurs, 4 moments de traduction à savoir la 
 

(1) La problématisation : est le moment où un collectif (celui-ci peut être une personne ou 

est le problème à résoudre. Ce collectif invente le langage approprié pour parler de ce 
-à-dire un langage commun qui voudrait dire que ce problème ne peut 

être parlé que de cette manière. Cela peut se dérouler dans les controverses de 
laboratoire ou en dehors du laboratoire. A ce stade, le problème posé trouve une 

 ; 

(2) ment : est le niveau à partir duquel le traducteur doit réussir à intéresser 
un collectif plus différencié (des institutions et autres) que le premier qui a participé à 
la problématisation. Ce qui permet de rendre le processus innovant plus fort passant 
ai
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d  

(3)  : consiste à confier à chacun des membres du collectif un rôle 

 

(4) La mobilisation 
rôle mais il faut aussi se trouver des porte-paroles (qui sont souvent des acteurs qui au 

rêt des innovateurs est de clore 

la boite noire et que si tout marche, les ut
cette boite noire (J-Y. Trépos, 2010).  

suffisamment acquise. Il peut y avoir des sauts ou des retours en arrière. On voit bien 
da

processus 

e
acceptée et même labélisée. Elle laisse ainsi place à la routine. Néanmoins, une 

restructurée par les utilisateurs. Donc, la notion de processus renvoie plutôt à un 
-et-vient ; un processus qui va associer pas mal 

  » 
(J-Y. Trépos, 2010)  

une conquête épineuse et longue28

sation des actants. 

Conclusion  
Le développement ainsi élaboré démontre que la pertinence de la question des 
innovations ne réside pas dans les connotations sémantiques mais plutôt dans la 

                                                           
28 Une telle vision est aussi présente dans les travaux de Norbert Alter (2010) 
ordinaire. 
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permis de 

mes 

réactivité des acteurs concernés par le processus. Ce qui resitue davantage une 
orientation théorique mobilisant des modèles classiques et actuels auxquels recourent 

-ci pourrait se compléter avec un 
ac
Philippe Corcuff.   
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